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Előfizetési árak:
Helyben es postán küldve.

Egy «vre 10 írt — kr. */, évre 3 ft 50 kr. J 
Fél évre 6 , — , Egyes izém 10 „
Előfizetési pénz t minden közlemény: 
íöpiatz, Vetsey-haz földszint a 
izerkeaztőaégbe bérmentve küldendők.1

Előfizethetni helyben.
T e 1 e g d i K. Lajos könyvkereske- (, 
déaében a a arerkeaztóaégnél. — Egyébott : 

a postahivatalok utján.

DEBRECZEN.
POLITIKAI ÉS KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP.

A DEBRECZENI BALOLDALI PÁRT KÖZLÖNYE. (íSI)
Megjelen hetenként ötször: hétfőn, kedden, szerdán, csütörtökön és szombaton.

Hirdetési díj:
Öthasábos petitsorért 5 kr. 

Nagyobb terjedelmű. mint szintén több 
! izbeli hirdetések, alku szerint & leg­

olcsóbb árért.
Bélyegdy: minden beigtatásért külön 

30 kr.
_ Nyílt-térben megjelenő köslemény öt- 

hasábos sorra 15 kr.
Név- vagy bérmentetienill beküldött kés- 

I iratok nem vétemek tekintetbe. — Úgy 
szintén kéziratok sem adatnak vissza.

A kormány felelős a mulasz­
tásokért is.

vagyunk azon tannak kö- 
a kormánynak tulajdonit

sem látszik elökéazüle- ként 250,000 forintot, 
forintot a biztosítéki

honnan kölcsönözni, — már is alig tud 
ják teljesíteni a felmondott összegek 
visszafizetését; jövőre pedig épen képte­
lenek lesznek arra, mert átalában 
rósz termés lesz.

Soha keresettebb, sztikebb nem volt 
a pénz Magyarországon, mint most!

S mit tesz a kormány? Vajon 
git-e a bajon a vidékeken 
pénzzel ?

O) Nem
vetői, mely - ---------- , -
mindent: jót, roszat egy iránt; áldást, át­
kot; gazdag termést és Ínséget.

Volt idő, és pedig a legközeleb múlt­
ban, midőn a magyar kormányon ülő 
férfiak, gondviselésszerii teremtmények­
nek tartván magokat, azon tévvéleményt 
terjesztették, illetőleg engedték terjedni, 
hogy mindazon külső emelkedés, ami 
1867 óta szemeink elé került, s a bel­
terjes előhaladás is egyedül a kormány­
nak, illetőleg az 1867-dik évi kiegyezés­
nek forrásából ered.

Sőt magának a kormánynak egyik 
tagjától is hallánk, költségvetése védel- 
mezése közben oly szavakat, melyekkel 
„ kormánvi mindenhatóság tét tanát lm - 
dette s a pénzügyi téren iöllebbent némi 
j^eclvezőtl) mozzanatokat a kormánypo­
litika egyedüli kifolyásából látszott szár­
maztatni. Holott a jótermés lendített né­
mileg a már eredetileg roszul vezetett 
pénzügyi állapoton 1

Fájdalom, elérkezett az idő, midőn 
e fegyver élét most a kormány ellen for­
díthatnák, és pedig sokkal indokoltab­
ban. mint a kormánypadokon tehetek 
vala azt!

A pusztitásait már is éreztető és 
ezután még sokkal veszélyesebben kifej­
lődhető pénzválság mellett a természet 
maga, az anyaföld is érezteti mostoha- 
ságát s iszonyú Ínséggel látszik fenye­
getőzni.

Milv könnyű volna most a kor­
mányt saját fegyverével legyőzni, — azt 
kiáltván világba, hogy mindez a kor­
mány müve!

Da mi politikai elvelleneink hibáit 
nem követjük.

Mi nem akarjuk az ingerültséget, az 
nséget azzal .okozni, hogy a magyar 

:;aza fiait egymás ellen ingereljük; tud- 
jn, 4 . ;ár győzünk, akár legyőzet- 

retünk: mindkét esetben a haza fog 
veszteni!

Nem akarjuk okolni a kormányt a 
rendelkezése körén kivid eső jelensége­
kért s ténykörülményekért; nem a ter­
mészet mostohasága folytán elő.íllkató 
eseményekért.

Hanem azt véljük, hogy a felelős­
ség legszigorúbb mértékével kell meg­
ítélnünk mulasztásait, ha a kö­
zelgő vész elhárítására minden erő­
vei és pedig a leggyorsabban közre nem 
működik!

A beállott pénzválság t >V, tán itt-ott 
előállott rémjelenetek ellenében a kor­
mány eddigeié maga közvetlen semmit 
>em tett egyebet, mint az osztrák kor­
mánynál és osztrák nemzeti bariknál 
nyujtá be esedező leveleit Magyarország 
érdekében. S ha az osztrák kormánynak 
tetszett, r Oton segitett egyes vidékek 
pénzbajain.

De senkinek sem jut eszébe, hogy 
a segélyt a magyar kormánynak tulaj­
donosa, mely eddigeié egy fil­
lérrel sem járult az Ínség
enyhítésére.

S a jövőre ==i^ — -------------- forintot a biztosítéki alspn.
teket tenni. . bizottságban 3.400,000 fori

Pedig az ország minden vidéken bank és 43 bankár és i 
egyre-másra mondogatják fel a pénzin- a csatlakozásra, 
tézetek egyes adósaiknál a kűnlevő köl­
csönpénzeket.

francobank 150 ezer elégették s hamvaikat temették el 
rekben. Ily humvvedieket nagyonalapnak; melyre már 

forint aláíratott. Tiz 
ipari vállalat van folhiva

_ Uj báró. Rozenzveig Ferdinánd ca.
penzeKBL. __ . kir- aHáborna£ynak a király, jobban mondva
Az adósok pedig, ...,=« osztrák császár bárói czimet adott.

Üdv és mosoly.
Nem regényes dolgokat akarunk írni, 

hanem valóságokat.
Tegnapelőtt Kerkápolynak — azt Írják 

, Pestről — igen jó kedve volt, s ebből azt gya- 
d.uu se- mtják, bogy ennek az ország nagyon örülhet, 
kiosztott mert a pénzügyér szénája jó rendben van, mi­

óta ő exellencziája Becsből hazajött
Kerkápoly mosolyából tehát a fő-

Vajon gondoskodik e, hogy a kiáltó 1 v^r0iban a —‘'h müdrét olvaslak ki. 
inséo- enyhítésére pénzt vegyen fel kül- Rajtunk kívül senki sem örvendene job-
földön valahonnan az ország érdé- ban, ha a pénzügyérnek mindig oka volna a 
. , , Q [jókedvre. Szeretnénk mi is osztozni örömében,
k é b en . . 'azonban — fájdalom — ezt nem tehetjük.

Vagy gabonabeszerzés iránt | Melt ba vizsgáljuk az alapindokokat, me- 
a bekopogtató szükség enyhítésére tett-e ]yek Kerkápolyt mosolyra inditák, nem talál - 
már előkészületeket? jak azokat olyanoknak, a melyek megnyugta

Tudtunkkal nem! jtólag hathatnának a nemzetre.
Sőt az adóvégrehajtások napirenden j KerkápoV Bécsben volt - alkudozni, 

vannak! _ f Hogy micsoda alkudozások ezek, azt senki sem
És épen ebben rejlik a felelősség ' tu(ya- Régen folynak már azok, de az ered- 

óriási súlya, melv főkép a mulasztá- ményről hallgat a krónika.
sokból veszi eredetét. Ezzel a kor-! Azt ugyan folyton hangoztatják, hogy az
mány tönkre teheti magát, de az orszá' f^yba n fognak* De” hónapul óú hall 
got is!... 'jak ezt.

Videant consules. . . Világos az is, hogy ^Kerkápoly bécsi útja
la bankkérdéssel serami Összeköttetésben nincs.
— Lniitik megoldását tehát épen nem vár- 

— A magva!* pénzügyekről Írják, hogy hatjuk, 
a berlini Seehaudlung 15 millió exüst ftot fogna , Azt tudjak, hogy a pénzügyér ily hiva- 
adni zálugkolcaönre. taloskodása alatt örökösen Bécset járta, hogy

!— kolduljon onnan számunkra valamit. Példá­
jával elcáábitott nehány magyar várost is, s 

— A krpviselóháznak tegnap — mint ezek sem átalottak hazájuk kormányának el­
eidre várni lehetett — igen érdekes gyűlése kerülésével, nemzeti büszkeségük lealázásával 
volt. A nyílt ülésről más helyen értesítjük ol- Bécsben koldulni segélyt.
vasóinkat. De zárt ülés is tartatott. Az volt- Ott Ígértek is mindent, de nem adtak
a kérdés, hogy a jövő évi költségvetés tárgya- Soha semmit.
lása. felvétessék o most, a midőn a fedezet; Sokkal erősebb támaszra lelhetne itthon
nincs megállapítva, vagy nem? Előre hirdet- pénzügyőrünk, — ha az önálló magyar jegy­
iéit a jobboldali lapok, hogy a jobboldal egy bank megalapításával igyekeznék pénzügyi 
része a tárgyalás elhalasztását pártolja, épen szomorú helyzetünkön segitni. 
mint az ellenzék, s erről a kormányt is érte- , Még most is — annyi bécsi ut után — 
siiék. Mindez nem használt. A kormány me- nem nyújtanak más reményt a hires alkudozá 
révén ragaszkodott a tárgyalás megkezdéséhez. 8Uk, mint hogy a fővárosi és vidéki 
A pénzügyér a zárt ülésben támogatta a kor- piaczok ki fognak elógittetni 
many érveit, s ezeket Deák is pártolta. — legalább is néhány hóra!
Tisza Kálmán az elhalasztást indokolta, azon- Tehát csak nehány hónapra,
ban újabb megvitatásra a pártnak időt kért. S azután ?
S i in o n v i Ernő határozottan az elhalasztás Visszaáll ismét a jelenlegi állapot, . a
mellett szu.t. Végre határozatott, hogy a kór- pénzhián/ Akkor nehány hóig Kerkápoly újra

eljár Becsbe koldulni — kormányunk önálló 
ságának és függetlenségének méltó dicsősé-

találtam 2 méternyi mélységen alul. A női 
csontváz koponyája egészen ép. A férfi vázak 
koponyáin rózsisakok voltak. E sisakok hü 
képét nyújtják a homori „3>aXb; unak; felső 
részükön hosszas nógyszögnyi lyuk van, melybe 
a nXb<?3i lmtovp65u illesztett. Mindkét sisak mel­
lett egy-egy 15 etra. hoaszaságu görbe rézru­
dacska feküdt, mely eredetileg alkalmasint a 
sisakhoz volt erősítve s hajdan bizonyos czélra 
izolgálhatott.

„A harezosok egyike mellett egy réz­
dárdát is találtam. A két koponya közzül az 
egyiket szerencsésen sikerült kivennem a sisak­
ból ; a csont nagy, de aránytalanul hosszú és 
keskeny. A másik koponya, fájdalom, dara­
bokra tört. Találtam még ezenkívül több már 
ványból készült jogar fwganttyut (cxTfarpov)i ezek 
egyike a legtisztább hegyi kristályból készült 
s oroszlányfej alakkal bir.

„Ama gömbölyded, átlag csak 2% ctmr 
magasságú, s legszó esebb helyén is alig S1/® 
ctmr átmérőjű terracották, melyek a Vulkánt 
vagy a Carrousel t ábrázolják, középen át van­
nak fúrva s színre nézve feketék, vörösek,

hamvved- tett, melynek kalásza üres, vagy a szem szö­
gök belvt rult: árpa, zab, tengeri, répa, rétek jók; szőlő.■ „ ri 1 _ _ T> - J-------- ---------- L24BácsBodrogmegye: búza két 

járásban közép, egyben rósz, rozs három járás­
ban rósz, ruz»da mindkettő», kár jobbára a 
rozskalászon mutatkozik, árpa és zab jó és kö­
zép, tengeri közép, rétek jók, szőllők közép­
termést Ígérnek. Borsodmegye: búza és 
rozsban a rozsda nagy kárt tett, egy harmad 
termésre alig számíthatni, árpa, zab középter­
mést ígérnek, tengeri és rétek kielégítők; a 
szőlőből középszüretet várhatni. Csanádme- 
gy e: bnza közép, rozs pedig rozsda követ­
keztében rósz; tavasziak jók, tengeri kö^*ép, 
rétek kielégítők; szőlő rósz. Esztergom* 
m gye: búza és rozsot a rozsda megrontotta, 
táv, sziak jók, tengeri közép, rétek, szőlők jók. 
Hunyadmegye. búza közép, rozs & 
rozsda* miatt rósz, kalász magtalan, búzán még 
kevésbé, árpa, zab, tengeri, répa, kielégítők; 
rétek jó k; szőlő, gyümölcs rósz. Kőhalom­
szék: búza és rozs középminősógüek, rozsda 
kárt még nem tett; tavasziak, rétek kielégítők 
szőlő közép. Komárommegye: búza és 
rozson a rozsda mutatkozik, mindkettő rósz, 
árpa, zab jók; tengeri rósz, rétek kielégítők;

st előbb a pártértekezletek vitassák meg.

— A budai vár azon helyen, hol a 
Krisztinavárosra szoló felső bástya van, k i bő­
vít t e t i k. Az alsó bástya egy része hoz­
závétetik a felsőhöz. A király is helyeslő e 
tervet.

— A: orazásban több helyen megfor­
dult közelebb Érkövi Adolf képviselő, s a ter­
mésről azon örvendetes jelenséget tapasztala, 
hogy a iémhírek alaptalanok, s több helyen 
jó termés várható.

— A mng>nr josászgyülés állandó bi­
zottsága már megválasztá a kérdések kitűzé­
sére az albizottságokat.

góre.
így majd segitni fog ismét n e h á n y 

h ó r a a pénzpiaczon.
S azután ?
így haladunk tovább.
Bármiüt akarnék is tehát, hogy együtt 

mosolyogjunk örvendve Kukápolyval, a kiví­
vott eredmény felett, nem érzünk rá hajlan 
dóságot, a maga valóságában látva a hely­
zetet.

óhajtjuk azonban, hogy csalatkozzunk. 
Ekkor mi leszünk az elsők. & kik együtt 

örvendünk Kurkapolyval.

Ásatások Trója romjain.
ii.

gi) „Ta:á!tam ezenkívül még egy női s 
. .. . . . . , • i, VAi férfi-csontvázat. Ezek valószínűleg a városA becs. börze kisegítő bizottsága kiadta ‘mlása alkalmával vesztek el, mert mind a 

cselekvő..! programmjat. Az csatrak nemzeti p görögok letelepedése elótt a
bank adott egy milliót. .Credit ansta oOO * ' 7g s2ad elejen K. sz. e.
ezer forintot, Auglobann 3!f e^/kk ^en lakta. - azon szokással bírt, hogy halottaikat 
Creditanstalt, Lscomptebank, unióbauk. egyen >

vagy sárgák. Ezekből napra 
is találok. Többnyire az egyik oldalon, (néha mind­
kettőn) az á r i v a 1 1 á s jelképei vannak kör­
ben metszve; középen a nap. E leletekről 
bizton állíthatom most már, hogy ezek a gö­
rög telepitvényeseket megelőző néptörzsektől 
származnak, mert a Minerva-templom 
ban e tárgyakat minden diszitrnény s fölirat 
nélkül találtam, mig a templomon alantabb ta­
láltak mind díszítve vannak.

„Találtam itt azon kívül több forma-kö­
vet is, melyeknek mind a 6 lapján öntvény­
formák vannak kivédve dárdák, kések s vas- 
müszerszámok öntésére. Továbbá néhány száz 
darab kitünően élesített baltát, buzogányt d i- 
o r i t ból készülve, — s nehány fürószkest- 
s i 1 e x bői, melyek alkalmasint csont faragva- 
nvok készítésére használtattak, mert kenyeret 
szelni vélök határos a lehetetlenséggel.

„Terracotta-vázát, többnyire phantastikus 
alakuakat, a felső házban, valamint az erre kö­
vetkező épület falai közt, többet találtam 100- 
nál. Minden egyes darabnak két oldaltoganttyuja 
keresztül van lvuggatva, hasonlóképen ugyan-e 
lyukak irányában a váza szájöble is. E lyukak 
kétségen kívül arra szolgáltak, hogy sodronyt 
huzva rajtok keresztül, a váza fölakasztathas 
sék. Némely darabnak azonkívül 3 lába is van ; 
s italán véve minden díszítés, mi azokon van, 
vagy bevannak vésve, vagy relief alakúak.

„A felső ház egyik terene valószínűleg 
korcsma vngy valami bazár helyiségéül 
szolgálhatott, mert ebben 9 óiv.idi agyagedényt 
(„mvet“) találtam, nőiknek majd mindenike kü­
lönböző alakkal bir. Magasságuk 6 8 lábnyi
szélességük 5 láb. A nyílás 21ji—3 lábnyi szé 
lességü.

„A házak keleti oldalán egy oltárt ástam 
ki. Kezdetleges mii az egész, s délről észak­
kelet felé van fordítva. Áll egyetlen darab, 1 me­
ter 63 ctmr hosszúságú, 1 meter 5 ctmr szél­
ességű giánitkőböl, melynek végére ismét egy 
más 55 ctmr magas s 53 ctmr széles kő van 
felállítva egyenközüen a talapzattal. E kő felső 
része félhold alakra van leköszörülve.

„Az egész oltár 4 naponszáradt négy- 
szögű agyagtömbön nyugszik, melyek a tűzvész 
által valóságos óriás — téglákká égettettek, bár 
némely helyen még egész sárga s nyers az 
aoJan- Az oltár közvetlen közelében kis csa 
torna va„ metszve a kőtalapzatba, melyen a 
föláldozott állatok vérét vezették el.

(Folvt. köv.)

kint néha 200-at, szőlő, gyümölcs rósz. Krasznamegye:
búza és rozs egy járásban jó, Sz.-Somlyón ro- 
szak, itt rozsda pusztított, tavasziak, kapásak, 
rétek, kielégítők. N ógrádmegye. búza kö­
zép vagy rósz, a iozs általában rósz, a rozsda 

rozstermés 6/3-5t, a búza í/3 át tönkre tette, 
árpa, zab jók; tengeri kielégítőbb; rétek ro- 
szak , szőlő közép. Pozsonymegye: 
búza, rozs közép, rozsda van. de még iáit nem 
tett, tavasziak jók, rétek kielégítők. Sopron- 
megye: búza és rozs a rozsda által szenved­
tek, árpa, zab közép, tengeri rósz, rétek kielé­
gítők, szőlő rósz. Szabolcsmegye: rozsda 
búza és rozsban kárt tett, rozs vetések bői főleg 
a soványak szenvedtek, árpa, zab, tengeri, ré­
tek kielégítők, szőlők roszak. Tolnamegye: 
búza közép és rozs rósz, rozsda a szemt’ejlő- 
dést gátolja, árpa, zab, rétek, szőlők jók, ten­
geri rósz. Vasmegye: búza inkább rósz, 
rozs három járás egyikében jó, a rozsda ke- 
vébé elterjedt; árpa, zab, tengeri kielégítő, ré­
tek jók; szőllő kevésbé. Zalamegye: búza 
és rozs rósz, rozsda mindkettőn kárt okozott, a 
búzán kedvező időjárás még lendíthet, árpa, 
zab jó, tengeri, répa, rétek, szőlők kielégítők. 
Zemplénymegye: búza és rozs közép, 
rozsda mutatkozik, rozsban kárt tett, árpa, zab 
kielégítők, tengeri rósz, rétek jók.

ának 
púkat

A vetések állása.
— Adjuk folytatólag a vetések állásáról 

a kormány hivatalos jelentését.
íme, igy következik.
A baujmegye: búza , rozs közép; 

rozsda mindkettőn, búzának kalásza nincs meg 
támadva; árpa, zab, rétek jók; tengeri közép. 
A radmegye: búza közép, rozs rósz, rozsda 
mindkettőn mutatkozik, kárt főleg a rozsban

— A protestáns Uonvent létrehozata-
kérdése é'éaken foglalkoztatja a szokla- 
B&llagi Mór a „Prot. ugv. zi és iskolai 

lap“ juo. 8-iki számában azt n. ..dja, hogy a 
dunántúli ref. egyházkerület Tisza Kálmán in­
dítványára azt hatái ózta el, hogy a határozati 
joggal nem biró konvent jogköre, összeállít,ási 
módja sat. szabálvoztassék. Ezzel szemben Ti 
sza Kálmán kijelenti, hogy ellenkezőleg, az G 
indítványára az fogadtatott el, miszerint a je­
lenleg összejövendő konvent vitassa meg- van-e 
szükség határozathozatalra képesített konventre? 
Ha igen, létesíthető e zsinat nélkül? Ha léte 
eithető, mi legyen jogköre, a melyen belül ha- 
tározhat, s miképen legyen összealkotandó?

— Előfizetőinkhez! Az előfi­
zetési pénzek beküldése körül igen nagy 
mulasztásokat tapasztaltunk, s az ily 
rendellenesség mellett a sok zavar ki 
nem kerülhető; másfelől az előfizetési 
pénzeknek a napokig, sőt hetekig ki­
maradása a lap költségei fedezésében is 
akadályokat idéz elő. Annáifogva íeihiván 
t. ez. előfizetőinket az előfizetési d jaknak 
mielőbb beküldésére, iheícleg a szer­
kesztői irodában vagy Teíegdi 
K. Lajos ur könyvkereskedésé­
ben mielőbb lefizetésére: kényte­
lenek vagyunk előre kijelenteni, hagy ju 
lius l-től fogva, iniml helyben,

TARCZA.
SZÜLETÉS ÉS MŰVELTSÉG.

Regény négy kötetben.

ii-tu t i: wfli tT Tíüi tn ZMilia.

Második rész.

_ A mi fájdalmat okozott önnek.
— Megvallom.

— Ei most?
_ Csak kezemet nyújtom át a rácson.
Val atin kezét nvujtá Friggának és

folvtatá: , . ,
_ Jó éjt kisasszony ! — bzandokom

-volt önt a megnyert fogadásra figyelmeztetni, 
de.........

— Miért nem teszi azt?
_ Ez óra nem alkalmas. — Szavaiban

becsületem elleni gyanú szelleme volt. mely 
azt bizonyltja, hogy ön is képes méltatlan vá­
gásokat tenni.

— Megsértettem önt?
_ön azt mondá egykor, hogy sértve

van ; no jó. Frigga kisasszony, most ki vá­
gunk egyenlítve.

Valentin eltávozott.

Sokszor megtörténik az életben, hogy a 
gyoudolatokban levő megmagyarázbatlan ro- 
konszenvnél fogva váratlanul találkoznak és 
lepik meg egymás: az emberek.

; Valami hasonló történt következő nap
; Ljungbróhan.

Reggeliztek, s Valentin dolga után ment, 
ja nélkül hogy — mint rendesen — Melczert ráve- 
hette volna, miszerint őt kövesse.

Frigga pedig, ki különben nagyon »ietet1 
a kerácsvni készületekkel, e nap épen nem 
látszott erre gondolni, hanem egészen azon 
ötletnek adta át magát, hogy a nagy képcear- 
nukot látogassa meg.

Ha néha megtörtént, miszerint Frigga 
nem volt teljesen öszhangban bensőjével, min­
dig az ősökhöz ment. hogy közöttük egyedül 
lévén, felzndult kedélyét hatalmába kerítse.

Most is fölsétált a széles lépcsőkön, b 
nem soká a képcsarnokban volt.

A nagv kandallóban a szokott reggeli 
tűz égett, melyei most gyújtottak meg.

Frigga a nélkül, hogy szétnézett volna, 
a püspöki öltönyben festett képhez ment. Ott 
megállóit és ájtatos tekintettel nézte a szent­
hez hasonló arczol.

Nehány pillanatig állott igy, de hirlelen 
megfordult, mert léptek zaji érinté tűiét.

Mögötte állott Harthon gróf, ki néha sa­
ját szemével szokott meggyőződni, hogy a kép­
csarnok oly állapotban van e, a milyenben lenni 
ó óhajtja.

A büszke nemes embernek élvezetet szer-1 
zett ott sétálni, s gondolkozni azon. melyik; 
volt e férfiak közül a legkitűnőbb, a ki szer-: 
zett hazájának legtöbb becsületet. ^ |

_ Te vagy az atyan.? mondá Frigga,;
nem láttalak midőn bejöttem.

_ Egyik ablak mélyedésében állót-am,
felelt a gróf. Megragadá leánya _ Kezét, a szó- j 
katlanul gyöngéd hangon folytaié : i

_ Frigga, miért maradsz all'a mindig a
Harthon Joachim képe előtt? Valahányszor 
itt találkozunk, mindig a helyen talállak.

— Azért atyám, válaszolt Frigga. mert' 
ez arezban isten szelleméből, és az ólet vér- j 

■tanújából van valami. Úgy tetszik nekem, ■
!folytatá hévvel, — hogy e kép látása nemesi 
iazivü tettekre hiv fel es nemes gondolatukat| 
szül; mig ugyanakkor az ott, ^ s rá mutatott, 

la fekete vonalra a név alatt — bizonyságotj 
Inyújt, mily kiengesztelhetetleu úgy a jelen,; 
mint az utókor.

_ Mond inkább, mennyire lelkiismeretes:
volt mindenik Harthon. Nem a jelen, még ke j 
vésbbé az utókor az. mely elhatározná, hogy, 
e jel az utódoknak meghagyassék, hogy szó- 
morn bizonyság legyen, miszerint nemzetié-j 
günk egrik tagja elég gyönge volt az orzelemj 
hatása alatt elfeledni egy pillanatig azt, mikent: 
6 született Harthon. Nevünk irami tisztelet; 
velünk született. Epen a behatás okozta azt,j 
hogy mi száz dókról századokra feniartjuk ej 
ticstele’et és becsülést; s még most n midőn, 
a nemesség kezd keveset jelenteni, » Harthon. 
család tisztelettel emlittetik. Es miért? Epen

azért, mert mindenik tagja kötelességének 
tartotta, utódainak a tiszta erény és becsület 
emlékét hagyni hatra. Hogy ezt lehessük, nem 
csak tetteinkre, . hanem azok benső indító 
okaira is irányoztuk tekintetünket. E jelentőség­
teljes vonás nem azért van oda téve, hogy 
egy emberi gyöngeséget megbélyegezzünk, ha­
nem intésül, mit sírjából küld, mintha kiál­
taná: őrizkedjetek, nehogy hozzám hasonlóan 
készek legyetek önző vágyaitokéit családunk 
iránti kötelességeiteket elfeledni.

A gióf elbocsátá Frigga kezet, s fájdal- 
: másán fulytatá:

— Ifjuságunkb-n gyakran a képzelet 
I uralkodik, s képeit valóságul vesszük.

— De papa, szólt közbe Frigga élénken,
I a leány, kit Joakhim mint fiatal ember szere 
tett, minden tekintetben oly kitűnő nő volt, 
hogy még az 6 büszke családja is fentartá
arczképét.

_ De mindamellett csak ötvös leánya
volt felelt a gróf. Ha Joachim utolsó lett 
volna a Harthon névvel, akkor Annájával 
magát száműzhette, és élhetett volna a föld 
valamelyik szegletében észrevétlenül De ak­
kori időben a Harthon család nagy volt, s 
atyjának, egy kitűnő hadvezérnek joga volt 
megkívánni, hogy fia ily összeköttetessel ne 
bélvegezze meg egyikét a legelőkelőbb nemesi 
családoknak. E miatt Joaehim pap lett, s ez 
által kikerülte azt, hogy büszke atyját meg­
sértse. mig ugyanakkor szerelméhez is hü 
maradt.

— a leány?
— Életét szintén kolostorban végezte be. 
— De azt megengedi papa, hogy e fo­

galmakban van valami borzasztó, mert ezek 
ellenében nem ér az erény semmit, ha nem 
nemesé.

— Az erénynek mindig van értéke, es 
az felül áll minden fogalmon: de épen azért, 
mert a nemességnek azt oltalmazni keli, nem 

Ivóit megengedve egy polgári származásút venni 
el. Azt hiszik, hogy nincs biztosíték erkölcseik,

' nővéreik és szokásaikról. Azonkívül egy tör­
ténelmi nevet nem szabad egy jelentéktelennel 
összekötni. Oly nagyra kell azt becsülni, hogy 
inkább saját boldogságának vesztét sirassa, 
mint elfeledje mivel tartozik annak. — En ré- 
aeemről elébe teszem azt, miszerint gyerme­
kemet inkább eltemessem, mint megérjem azon. 
keserű öntudatot, hogy egy közülök születése 
alatt való házassággal lealacsinyitsa családját. 
Frigga felemelte fejét. Atyját nyílt, s nem ret­
tegő tekintettel nézve mondá :

I r „Születése alatt az házasodik, ki minden 
erkölcsi, s valódi műveltség nélkül választja 
élettársát, mint például egy tagja a . . . erska 
grófi családnak, de nem az, ki egy polgári szár­
mazásúval kel össze, a ki szellemi tekintetben 
hozzá hasonló.“

„Az én leányom az, ki igy beszél?“ ki- 
áltá a gróf.

(folyt. kÖTetk«.aik.j
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isit viselik e> « fottP re9bi.erek felesketése. 

•mplrm!t;ö^«ül,8» a ti.zmj.t4» neegtsrtat.k

.. fakóikban tanuló elemi iskolát 
•e -riékek úgynevezett „majálisa *

reg k.Ö,A becsi köiLisIlitásr. két egyé?
felküldése végett ‘ ^^^“‘enTSi.L 

bízottsíg0 rendel kezesére; e körülmény moega

ff i.1 hisMiük, a debrecxemektől m ki-

OüSZACCTtLÉS

.— jun. 18. —
T'stnö'cVy6 lm.1 ütheti iut.rp.l-

ÚtéJa\réW kér
latot ad be a* «*-• - ^F.utt . “fnterpelUti-

bisak nyitott ablakai sok alkalmatlanságot sse- 
rexn.k a járókelőknek, ha nem járnak is épen 
maeaa tetejű kalapban. A minap egy bá* ab 
lak»*úgy betörte bisonyoa ember tejét, hogy 
as ablakdarabok bent marad-sk . tejben. Ha 
Jonló esetek elkerüléae végett asolgáljen e,
figyelmeztetek I0ngálást6l megó- “]”i átérnék as id« mely alatt
vásár, vonítkotó szabályok, l) A járdákat ókra okvetlen válaszolnia ke .
koetuásra, lovaglásra és taligák vagy targon- ..............= =—Hál,
czák általi terhek tova szállításaira használni,
»rokon labas jószágot vezetni, jagj 
nem szabad 2) A járdáknak hordozható kira- 
ks™k s áruczikkek általi elfoglalása meg nem 

'engedtetik; különösen is boltokon kívül j 
dáís va-y járdán kívül es« térre, semmi tár-
jvak k!°nem rakhatók. 3) Állandó kirakat - 
Stáboknak - portale - éll.tasára tanácsi

1 Jl_ Línnntntllr tl\

diákéban elfordult eseményekről a magyar 
kormánynak, a közös be.ugyérségnek Becs- 
ben, e az osztrák magyar fíconsulátusnak
Serajewoban. ^ ^ jQn jg_ A „Corr. Schweizer1
jelentése szerint a német császárné már e hó 
24 én meg fog Becsbe érkezni.

A „Debreczen1'
eredeti

am ismét osszeu,, ünnepóly »J.,

“tőle“«' If“"* 9 ^Választmány nevében f^vre 1 ft 20 kr, negy^ _ _ „ortpBTtfiaé?
luláí. 1U“. A «7.

Miletic. interpellálja az ügyéről 
elnököt van e tudomása arról, hogy 0-Grad.s 
kán a keresztyén lakosság mennyit szenved 
^törököktől. Kérdi a min. elnököt "zán3®ko- 
zik-e e szégyenletes helyzetnek véget vetn^

A gazd. bizottság beadja jelentését a ház ^

gyak ki nem raanaius.. oj ,---- 7 , • taT1 Napirendül harmadszor °1^ast^”*k| kör, tegnap tartott Ülésében elhatározta
Sulyoknak - portale -" és köÍül- a tegnap részleg elfogadott 'Java8’“‘ok. ®Waa .^ ye8z az 1874-Ík évi költség
mSye^némájátólják, a járdá°n kívül a kávé ,útik =^ekok ”kaj4ra z ártülés1 vetés feletti tárgyalásokban s nem fogja
házak és czukrászdák előtt virágállványok aes- E * bevégez'.ével elnök a nyílt v elhalasztását SÜmetni.

• "7 felállítása, bizonyos d., jelenti, hogy következnék a

•b,iCÄ», iä ssvä sraW.. 4-, * •»**

MAGAKTAV IRATAI.

Budapest, jun. 19 A bololdali 
ilésében elhatározta, 

költség-

ezen, 1873. jun 
ar.gA prori eg) ház ügyei iránt érdekkel 
-eltet«'egyéneket vámsunkban is foSl,lkoz’ 
~ iuf 1-én összeülendő prot. kenvén .

Itk resri! T.bL Kálmán é, Dégenfeld Imre
r- P=dig fürdőn 1»»-^
■ern'várhatunk a'konventtől. Különben is nem

lehel7-;
rmes magyar [rőt. e j ^ bÍTei
ssí5tirars.v*-á. •

iV5' * 4 megvár északkeleti vasút rész-
ényeinek f. é.jul. 1 eő nzpjáo le;áro szelvény 
lőcsben: sz acgol osztiak banknál, Budapes 
n : az angol magyar banknál 5 oszt.ert. fog

ital
; augui mug; ----
ezüstben íog beváltatni.

félévre 1 szerkesztőségi
Jtudói'hivaUlban Budapesten nagy diófauteza

9' BZ «* Katonatnrtási váltsigengedélyért ed-
diireié 345 háztulajdonos folyamodott, kikre 
váltságdíjul összesen 970, frt vettetett ki.

* a niaUadamiroxáshoz már hozzá 
kezdtek. Illő iS már, jumus vége felé já, 
Tünk A folyó évre a költségvetés szerint bat­
in' mikló.- f6 vésik ért- és , burgundiaut-

áV van akkitűzve jó úttal ellá.ás végett. 
Előirányzott összeg 35554 ít. Tehát ,ol kell .gye- 
kezei ha jumus végén kezdődött meg a munka, 
hogy a kitűzött vonalok elkészüljenek.

• 4t állntegészség rendőri eljárás 
rendszeresítése és marháink és az azoktól szár­
mazó nyers termények értékesithetesének meg­
könnyebbítése czéljából _ a földm.veles-, ipar­
és kereskedelemügyi miniszter f. é. augusztus

azon a közönség számára mindig nyitva ha 
gyandó. 6) Ezen engedély a tanace »Ital bár­
ékor visszavonathatik, ha azt k°^ft 
vagy e»yéb rendőri tekintetek k.vánatossá te- 
LT/, nélkül, hogy ez okból az illető barmi

j'át-díkatls'gyalcjutaklrkötelesek a háztulaj-

De indítványozza, nogv a «-= 
másnapra halasztassék. (Áulános helyeslés.)

Délutáni posta. _ _________ _ ------------
_Az oiszággyülési baloldali'gyűlés e|g terjesztett bizottmány! javas-

kör közelebbről következő határozatot mondta ^ Rgnc képviselŐ Üldözését megállapítja,
ionosok tisztán tartani, különösen ped.g^ azoa-, Jjai közül! a párt elveit és de RanC már Londonba menekült,
ról a sarat havat és jeget azonnal le'akarittatni.; érd(,keit képviselő újabb lapot akar alapiam, — KOnStántinápOly, JUŰ- 19. ű

mm* *>« —
Srtj isi SlrsÄä X«: “ÄS ----- --------------jaik előtti járdát italában tisztantartam a “z.®*1 Czy Kálmán és Tisza Kalman követtek és ko-, .. ------------
iük folytán a járdán keletkezett 61eme‘e h“1^" veinek, a párt teljes helyeslesét bírja, 
dákot azonnal felaepertetn, es sajat kol.sé u _ A Daákpárt egyhangúlag kijelenté
kön elhordatni tartoznak. 10), A,,^ 7 ,L a költségvetés tárgyalásánaK f»lv«telet. 
nonyvaernyők, lámpák és czegiáblak, a talaj «, . _..t.
^ számítva csak is 7 lábnyi magasságban

annak elhalasztását sürgetni.
I A petersburgi lapok szerint az oro­
szok közép Ázsiában győzelmesen nyo­
mulnak előre, már Chivától nem messze 
vannak.

Vessailles, jun. 19 A nemzet-

KÖZGAZDASAG.

Debreczen 1873 Junius 17.
iól számítva csak ts^ mony m j
alkalmazhatok es az jtlőbbiek^ J^ vok _

Buda^Pesten ^ f“^^£1 va8fat0, L Az osztrák bank, főleg a viueai -w -■

...... .1SÄS >s;,S
vasmi állomáson meg lesz engedve, mely a fel iz0Q helyeket, a hol az -Ijeneknek feUU,

pesti kereskedelmi és ipar- 4r;egyzék) 1 mérő búza 7 
íluöksége által összehívott értekezlet , 6.60-80. kr.

vTsu^állomáso'n * meglesz 'engedve, melyafel 
I, lerakodásra alkalmas kellékkel bír. Váro­
sunk hatósága már felhivatott, hogy a terül­
tén szükségesnek mutatkozó aranyban a szem 
léló bizottságot azonnal szervezze A szern- 
léló bizottság köteles lesz az eljárásáról veze 
e 0 . - sEa--.,,!,.» illetőié? ha nem vol

.. évTjunYus hó'16 án. Az igazgatótanács.
* Jiin HZ exekuezió! Kémhír biz ez,

_ fajdalom — Igaz. A mi derek korma­
iknak tudvalevőleg soka nincs pénzé, any- 
alinkább nincs most e deticzites vüagban, 
a tehát magát s leirt a helybeli pénzügy- 
rQtn«ácrbo7 hofrv neki pénzt teremtsen, oly'Aia»«V.
r ami mindegy, exekucz.oval » szeaje i llkaíma működői, nemleges jelentésed minden 
»les kormány azt is tud|a, h y vécével a városi hatóság utján a miniszter
s. onnan még ő sem vesz, azért egyelő.e ho „ ; A szabályrendelethez utast
; anagyoYb birtokosok r a kul-1 hez JeUerjesztem-, nyers tér-
az exekuezlut, a hol pénzt a"Jtenak- ; méBvek szállítására használt vasúti kocsik tisz-

* Varosunk lőknpitMi.aSimonfiy Im^e, menyek ».■ * t irÍB,
t halljuk, a napokban fe^arta a város u . haIiy flafal ember tegnap délután
t, hogv a hiányokról tudomást szerezzen. r-ndezett a töveidében; a mulat-
léljük" tehát, hogy a hibák orvoslása ^^^,3 családias színezetű volt.
soká késni. . . n * nihaieazitAs. Vider Sámuel-

* Meskap.uk Kubinyi .W” « n e k máramafos- borsai saját gyártás, deszkár
közgazdaságunk o.etfe , ,nBpi hirdetési rovatunkban kozlott1 munkásosztály fóbb teendői onsorsunk ja- ro -tean.p. , . ,

• -“ czimii művé,,-. A derék tro es ertes.te. hibás

volt. — Wahrmann 
1. Az osztrák bank,

von, en.ch.cnck
tett három ja- kétszeres 
főleg a vidéki —50. kr.

(Hivatalos 
mérő 
6.30

wUéh .11^^;^'j merö KOies 0.0

liüi? Váltója két, Pesten ^jegyxett ezég ft , zsák b

, végeit"

tiirnetesi ruvai.uun.vt™ 
felirata jócska deszka

■7.80. kr. 1 
6.60—80. kr. 1 mérő rozs 
1 mérő árpa 3 — 3.20. kr. I mérő 
-70. kr. 1 mérő tengeri 4—4.20. kr. 

mérő köles 3.65—75. kr. 1 mérő kása 7-
— - ágasoknak föld- j melynek váltója két, Pesten bí'je?7““ ^g ft 1 zgák burgonya 2.60 kr. 1 mázsa sza"

sr—-111 -

2d.«a713)Ajá dákat ““ ;:^!“^t^ÄilP-.i a bankok éY 

fokról kivezető f?^ók “‘bk4at aIokat mint'na?y kereskedők csoportjából egy közvetítő; 
fel bontottan bagyn. =ae^ké^e“ a’vároai intézetet, melynek feladata lenne az

sÄÄ’SiJi sX .«‘...n »I- h.,,. hí ..1,. -f? -tfí-ss*
tál ültetett élő fákat rongálni nemibank felkérendő lenne, hogy 
Ezen szabályok áthágd a ^“ye^-a; es az o számítolja le; még
képest annydzor a 'p' és Lpteleo^:^d'fnelsak 3, hanem 4-6 hóra. Harmad-
terjedő birsaggal vagy üzeiesi ,‘,arl(<zta I or ez intézet fedezetéül egy fond perdu te- 
esetében egy naptói tu^nap ^ megszabi- remtendő a bankok aláírásából. Mind három

hivatal van1 javaslat elfogadtatott és megválasz-attak 
sara es vegreu | r u t ánlutt
megbízva, ezen kivui a i, o, J ~ * i

, r.• __ Us.tá. naptébpjn a mulasztást tevő —
bás ieiiraia u » ^ » - - - -
helyett: rOcsó desxW.elad«»"nemzetgazdisz müveit talán felesleges is el adás“ 

a a közönségnek ajánlani. E mu jo >ua ° et . Al ajac80ny bolternyők és a kisebb 
pén jelen meg, előfizetési ár 1 írt . .

Távirati tudósítás
a bécsi tőzsdéről, július 19-rő’.. 

i frt. 19 kr. —= Ezüst 107 fit. 90 kr.

síaftiak, "mulasztás esetében a mulasztást tevő 
költségére, a városi hatóság által foganasittat 
nak Kelt Debreczenben 1873. más 1-ső nap­
ján. A városi biaottsági közgyűlés.

ajánlott bizottságok. n
— B écs, jun. 18. Az Allgemeine Ue-, 

werbebsnk, a fizetések felfüggeszteset jelenti.
_ Zágráb, junius 18. Molinary fő-

hadparancsnok táviratilag tett jelentést a (lar-

Felelős szerkesztó és kiadótulajdonos:

Oh AU károly.

Főmunkatárs:
SZATMÁRI KÁROLY.

HIRDETÉSEK.

Hölgyek részére!
A leg K ed var eb b u] 

nyár; ruha xzöcetrk, 
béreit*, grenudin, gazir.
Sfdiu, mozambique 

sima rs rams-e lü^ter 
es pouplen.

Selycn' ruhák fekete és \ 
színesek,

Nblzv 1
shalo. e> a le.újabb

beduinok.
Fekete, lűster, casdmnr, 
rips, terna. doth minden

szélességben.

Ilj raktárát
ja|4ri iáéayrel

ajánlja

Lippman Sámuel
Debreczenben

1 Czeglédutcza városház alatt.

Legújabb disznemüek!
simastuoir atlasz marz-1 
lin lüstren, rips, fekete I 
és színes bársonyok,

pamut és tejembe
fekete és színes csipkék, 

credifour fuill

és atlasz szalagok
minden színben és szé 

lesaénben.
Nap és esernyő gyári 

áron.

IwTTn. é. közönség irántam eddig is tanított pártfogásara 
még nagvobb mértékben is méltó legyek, keUoztetett figyelmet és torek- 
vésf fordítottam arra. hogy raktáram terjedelme» nag;o b b 11 á sa 
által, minden egyes tisztelt vevőm tökéletes megelégedését es előnyét ta-

I lál> 1,:E czélra a legjelesebb és legjobb gyárakkal alapítottam meg üzleti ■
összeköttetéseimet, úgy hogy bármilyen versenynek bátran ál­
hatok ellen, de még az általános bizalom kierdemlésére ez a jelszavam.

mindenkora leiíjobbatlegolcsóbb arban Molplni.
Bátorkodom azért minél számosabb becses latogatása^es^ndd^

I seit alázatosan kérni

Árverési hirdetés.
Alólirt kiküldött végrehajtó ezennel köz- 

; hírré teszi, boev a debreczeni kir. törvényszék 
!f ^ 3775 és 4453/,8-.i V. tzámu végzései aital Ju­
li isz András ellen' Ivany Károlyné j .vára 200 ft 
tőke és járulékai erejéig elrendelt biztosítási 

; végreln jtáaok folytán hiróilag lefoglalt 390 ft 50 
krra becsült tűzi fi, hszbe i bútorok s más ir.go- 

! Ságok '47V,873 V. =z. a. kelt végzés következté- 
! ben eladai.dok, melyeknek vargautezán alperes 
I 2736. sz. a. bazár ál leendő eszközlésére, hatar- 
i időül f. é. junius hó 30-dik napjának délutáni 3 
! órája kiiüzetelt, melyhez a venni szándékozok 
I ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, sogy 
I az emlitott ingóságok emez árverésen bec=aron 
is alul készpénzfizetés mellett eladatni fognak.

1 Kelt Debreczenben, i8.3. jun. 15.

Vetéssy Mihály.
397 1 — 3 tstéki végrehajtó

Női és férfi 
kész fehérnemiiek

c nfectiók,
I Kozmáuózi perkál, ba- 

tiszt, igen aedveltté 
vált creton és apre 

toulardok.
Móni. balt. claire.

[ kreplisse, fehér csipke- 
függöny és sz. nesek,

ingke len ék.
Organtin. mouslin, 

minden színben.

kiváló tisztelettel
lippman Sámuel

Különös figyelemre méltó! 
j Most berendezett nagy disz- és 

rövidáru raktárom.

Gyászruhák , yyászkendök és 
egyéb halotti készletek.

Vászon gyári raktár!
■ 54 rőfös rumburgi, sléziai, i 
Ikreasz, és igen kedveit 301 
™ rőfös kézimunka. 1

- Damaszt ahZtalterité- 
|kek, törülközők. fehér | 

et» színes zsebkendők.

■ Kanavászok, ágynemüek, „ I derékaljak, lepedővászon, L 
I '*/« ágyteritők, szövet, gübe-
■ lin és perovienbe. '*

Paplanok és matráczok. ||

Kiadó lak. I Varrás és hímzés.
Kisváradutcza elején 2094, sz. alatt 

újonnan festett szoba, egy előszobával, 
onyha, kamara, pincze és tágas kerttel 
ármely órában kiadó. — Bővebb fel- 
ilágositás vehető az ugyanazon háznál 
evő kis bóltbsn.

400 1-3

Finom fehérnemüek Wehler Wil­
son gépen, és ruhák varrása Singer 
gépen megrendelhető; valamint a gép­
varráshoz és hímzéshez szüksé­
ges előnyomatok kaphatók; egész 
stafirungot igen jutányos 
áron kiállíthatni Nagypéterfián Tolnai 
István 954. számú házánál.

395 2—3

Árverési hirdetés.
A debreczeni kir. törvényszék mint telekkönyvi ha­

tóig részéről közhírré té-etik, miszerint s 'elperes Voj- 
novits János részére Bészler Gábortól 313 »Irt 85 kr 
tőke és járulékai erejéig lefoglalt ingatlan, u. m. a J365. 
számú telekjegvzőkönvvben A bejegyzett . 11,6l-dik számú 
házas telek és két hold 1800 □ pl külső föld fele részét 
tevő » 3600 afrtra becsült birtok illetőségére folyo 1873-ik 
évi iulius hó 21-dik. szükség e elére augusztus hó 21-aiic 
napjan délutáni 3 örako- a telekkönyvi irodában kikül­
dött végrehajtó Kovács József ál al megtartandó árverésén 
el fog adatni.

Az árverési feltételek »következők:.........
1. Kikiáltási ár, a becsének, melynek 10 /,». vagy

is 350 afrt, az árverelni szándékozók áltál a kiküldő t 
árverelő kezéhez bánatpénzül leteendő. ,

2. Az ingatlan az 1-ső áweréii határnapon csak 
becsiron felül vág, azon, a 2-ik árverési határnapon 
azonban a becsáron alól is elaJaUk.

3. A vételár 3 egyenlő részletben, es pedig a len 
tértől számítva 1-4 és » hónap alatt az árveres napjától 
fogva járó «•/, kamatával feniirt t-li-kkonvvi hatósagn 
lefizetendő ; a bánatpénz az első részletbe tndatik-

i 4. Vevil a vett ingatlannak azonnal birtokába es
használatába lép; tulajdonjoga azonl'tn csak a v«» - 

1 ár teljes lefizetése után log hivatalból bekebeleretni-
5. Vevő viseli az átira'ási kincstan dijat, és a vett 

ingatlan mán a leütéstől fogva eső mindennemű adó •
I egjeb terhet.vevő M irveréal feltételeknek eleget nem 

tenne, a vett ingatlan bármely érdekeit lél kérelmére a p. 
U.t 459. § éneimében vevő kárara és veszélyére mák­
ban kitűzendő s csak egyszeri árverésen becsárun alól I»
*' f°g Egyszersmind azok. akik.. WfogUU ingatja«» 
tulajdoni vagy mi. igényt érven,es.theom veinek, telri- 
vztnak. hogy igénykereseteiket esen hirdetvén, k6“e“ 
lének ntolsó napjától számítandó 15 nap alatt fenürt 
telekkönyvi hatosághoz nyújtsák be.

Kelt Debreczenben. a lor torvényzzék mint telek 
könyvi hatóságnak le7*-ik éri máj. hó sO-dik napjan tar 
tolt üléséből.

A szoljvai, olenyovai és polenovai,
savanyuvizekásvány

Debreczenre megnyertem, s azok jutányos árat a t közönség becse.

figyelmébe ajánlom: , , „
1 láda Szolyvai-viz 40 üveggel ft 5.
1 „ „ 60 r ti - készpénzfizetés
1 Olenyovai-viz 40 „ » •*.bu levonat nélkül
1 ” „ 60 i, 480
TeljeÍ^zámu'ép-üvegekkel ellátott jó karban levő ládákat 

1 (t 20 kr javai visszaváltok. - Utánvétel! küldemények Indánként, 
két forint előleg beküldése mellett eszközöltetnek. Tigztelettel

346 2-4 Geréby Fftlop

— — «g

376 3—3
Zacharias Alajos,

jegyző.

Hirdetmény.
A h.-szoboszlői kir. járásbíróság részéről, 

sz kir. Debreczen város gyámhatósága, és a deb 
reczeni kir, törvényszék engedélye folytan, ezen­
nel közhírré tétetik, hogy H.-Szobosslón elhalt 
Bruner Jozefa és férje Bsrbar.cs János hagyaté­
kához tartozó ingatlanok, u. m. 10o33-, a ?' 
ház és udvar, a szoboszlói 1282, 3781. 4064, és 
an angyalházi 638. sz. a. telekjkőnyvbe bejegy­
zett szántó, kaszáló es szöllő, a leltár szerint 
4070 fira becsült földek f. évj j u 1 i u s 2-án d. 
e. 9órakor a hagyatéki üáznál közárveréseo 
elfognak adatni, a legtöbbet ígérőnek.

Mi is azzal bozatik köztudomásra, hogy ax 
árverési feltételek ezen kir, járásbiróságnti meg­
tekinthetők, és ax árverelni szándékozok 10 /„ 
bánatpénzzel megjelenni kéretnek.

H.-Szoboszlón, jun. 14.1873.
396 2-3 Lente Pál, kir. járás bíró.

Árverési hirdetés.

A debreczeni kir. türrényssék mint áeUkMmyvi ha- 
téUe risér-il kö.hirrs tói étik, misserict a felwes Hol 
di Araoldnak alperes Koráca Jánosáé Erdélyi Lndonka 
elleni végrehajtás ügyében 4000 aft töke és juolékai őre­
iéig lefoglalt ingatlan u. m. a szepesi pasztái 80-ik ssámn

telekjegysSkónyvben jelenigalperes; ‘Ä
nőkul bejegyzett a 33,354 afrtia becsült - | , s 2 e. 
épületekkel, cserép és teglagjá” ‘ U,6(3iJ
relt 11 nyilas vagyis 66 hold 400_negysz g ,
a kitűzött első árverelési határidőben el n u,
kitűzött második határidőben, u. j!rodlban,
hó 30-dikán délutáni 3 órakor a telekkóny ^ 
kiküldött Bonize József törvényszéki jegyző áltál 81 
t&ndó Árreresen el fog adatni.

As Árverési feltételek a köretkeeok :
1. Kikiáltási ír a becsérték, m-dynek KJ 5^^ ^

vagyis 3335 afrt, as árverelni szándékosók áltál 
Arrereia keséhez bánatpénlöl leteendő.

2. As ingatlan becsáron alól is eladatik. ^
3. A vételár 3 egyenlő tr6'll=tb®"-,e^,P«l 1i hö 

első a leütéstől 3 hó . a második a leuK ^ 
a harmadl a a leütéstől 9 hónap alatt az árv-r ? .... , * . . LnrnntOVcl Tia harmadik a leütéstől a nőnap ” ,,kkonvvi
fogva járó 6 százalékos kamatával íeourt te ^.i,iletbe
tósAgnti iefisetendő
” 4. Vevő a vet' ingatlannak “I0naa^ tel-
haasnálatéba lép; tulajdonjoga “°“b“ “ * -
jes lefisetése ntin fog hivatalról - dij1% es »

6. Vevő viseli ax átirattal kincstári J y 
ven ingatlan után a leütéstől fogva »’=
f nz árverési
\ tenne, n vett ingatlan bármely erdeke, T6íl4lTÍre ajak' 
tr.t *69. $. értelmében v-vü kárára 3
ban kitiinendí s esak egyszeri árverésen beeszr 
fog adatni. — . .

Kelt Debreczenben, a királyi 
lakkönyvi hatóritgnah 1873-ik é.ijnmu. hó 
tartott üléséből-

383

Zacharias Alajos
jegy*5-

1873. V. cvf

Előfizetési
Belybeo e* portan I 

Egr évre 1U frt—kr.
Fél évre 6 , — „ Eg>ei
Előfizetési pénz g minden j 
i Aptaez , N ecet > -hat 
szerkesztőségbe bementve!

Előfizethetni helyi 
T e 1 e g d i K. Lajos ki 
désében s s szeritesztósegneli 

a postahívMütlok u$T

Lesz-e uj pz
%* A jobboldali sál 

félrevert harang — hirdel 
ima kedvencz beszédiárg 
ellenzék oszlófélen van, 
Jculása elkerülhetlen.

S mindez történt azd 
liogy Simonyi Ernő, Muci 
roly ée Csávolszki uj laJ 
nak kiadni. Innen van 
ellenzék szétválik.

A viszály tárgya itt 
indítása volt, hanem azd 
balközépiek és szélsőbalod 
nek politikai vállalatra.

Ez verte fel a port 
ben, s ezért hozák ama ha 
a ki a párt tudta és beled 
más párt tagjaival politikl 
szövetkezik, e párt tagja f

Állítólag e tárgy néó 
eiö, s izgatottak is voltai 
Csávolszki védte a map 
mások szintén a maguk 
lett törtek lándzsát, mindij 
íág érdekében.

Mi eddigelé semminél 
dúst nem látunk a balolda 
szén azért, hogv valamelj 
— tárgyban bizonyos rési 
van, azt nagyon is emberi! 
juk, 8 ezért a politikai párt 
veszély nem fenyegetheti, 
lenben.

Hiszen épen a jobbold 
Tiók a pártok számát. Iih 
v.etek száma szerint itélnő|

Nyit tkoztak már ez 
oldalról Csávolszki és 
utóbbi a „Magyar Ujsásl 
közlöny eül.

Csávolszki azt mondj 
szövetkeztek más parttal 
lókra, mert egyesít és k | 
•;gy történik, hogy ezeíf 
bihari fontokat, 
vgyei.cotu ’.sza Kálmán 
lemlettek e világra.

Látnivaló ebből, ho 
ygvátalán nem szakadoz, 
programmjiíból még Csá^ 
adtak fel semmit, s ;t ink i 
párt, a mennyiben Simoni 
bihari pontok alapjára fog

Sokkal élesebb már 
latkoznta U azt mondja, 
dali kör e tárgyban linzi 
ellenében önérzetes embed 
teendője lehet: kilépni az<] 
ily erőszakot követnek ei 
désen. Mocsári czikke végi 
súlyozza, bogy „nagyon k| 
az országos ellenzéki köze 
kénytelen hinni, hogy az 
zép elvesztette hitét é.- 1 j 
oldali eszme jöv, jéliez “

Tehát Mocsári, i ín J 
lyesen támad is nem beszj 
elvekről, vagy pártról, ő 
súlyozza, hogy „valódi 
lönyt“ akar létesitni, de he
elvekkel, a baloldalul 
mékkel lépne fel. arról égj 
emlékezik.

Nekünk tehát úgy Iá 
baloldali körben éjien nem 
oly különbségek, a melyekl

TAR Cl
SZÜLETÉS ES Mül

Regény négy kötet

Irt« Schuani 7iari|

\lásodi k ré\

— Igen! Harth o Axel 
met becsülni tanította ru -g. s én ^
t>ég tlőtt hajtom le fejem.

Egy pillanatig atya és
nettek, akkor igy szólt a gróf: 

— De arra is megtanító 
— Hogy HarthoHoak hixj 

élénken Frigg a. Igen. t* e mia
mást szeretni, mint a mi nd 
Azon férfinak, kiuek leányod I 
a műveltség czimerét keli birrJ 
akkor isten és szivem előtt nefl 
kéletesen méitó SEerelmemre él 

— De ha neve ee szülej 
sem Urtathatik érdemessek 
legyen, monda a gróf szigorral] 

— Ez esetben úgy tennél

* w ».iM\ • ??. nv-n.. b rétzv. társ. könyvnyomdáiábHn


